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3. Dépôt d’une motion par M. Marc 
Spautz
Da géif ech dem honorabelen Här Marc Spautz 
d’Wuert gi fir den Depot vun enger Motioun.

 M. Marc Spautz (CSV).- Merci, Här 
 President. Léif Kolleeginnen a Kolleegen, ech 
wollt eng Motioun hannerleeën, fir iwwert 
d’OMS ze schwätzen an ze diskutéieren.
Dem Här Asselborn säin Amtskolleeg, de fran-
séischen Ausseminister, huet an dem Senat de 
Fonctionnement kritiséiert an d’Aart a Weis, 
wéi d’OMS géif fonctionéieren, an och wéi 
d’OMS bei dëser Epidemie oder Pandemie, déi 
mer hunn, virgaangen ass, an dass et wichteg 
wier, dass do d’UNO an och d’OMS selwer eng 
Analys géife maachen iwwer hire Fonctionne-
ment.
En anert Land, wat mer alleguerte kennen, wou 
mer jo am November op Ännerungen hoffen, 
déi hunn einfach opgehalen ze bezuelen. Déi 
hunn einfach decidéiert: „Mir bezuelen näischt 
méi bei d’OMS.“
An dofir géif ech am Numm vun der CSV eng 
Motioun hannerleeën, dass mer eng Kéier do-
riwwer diskutéieren, wéi mir de Fonctionne-
ment an d’Zesummenaarbecht bei der OMS 
gesinn.
Wéi soll et virugoen? Misst do net eng Analys 
gemaach ginn? Misst een do net och iwwert 
de Beobachterstatut vun Taiwan diskutéieren, 
dee se ëmmer haten? Taiwan, déi och, an den 
Här Bausch weess et ganz gutt, reegelméisseg 
um Flughafe Lëtzebuerg landen.
Misste mer och net driwwer diskutéieren, wéi 
een d’OMS aneschters kann opstellen, dass 
d’OMS erëm méi proaktiv ka virgoen? Och wa 
mer elo bei dëser Pandemie hoffentlech gläich 
derduerch sinn, et ass keen, deen eis garan-
téiert, dass net nach eng Kéier eng aner zréck-
kënnt.
An dofir géife mer gären eng Kéier mam Ausse-
minister driwwer diskutéieren, wéi een d’OMS 
kann aneschters opstellen, fir dass do eng Ana-
lys vun der OMS selwer gemaach gëtt - dat ass 
eppes, wat am franséische Senat och schonn 
diskutéiert ginn ass - an dass mer do eng De-
batt derzou féieren.
Merci.

 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-
mools, Här Spautz.
Motion
La Chambre des Députés,
- considérant que le Ministre français des Affaires 
étrangères a critiqué, lors d’une audition devant 
la Commission des Affaires étrangères du Sénat 
français, « un manque de réactivité, d’autonomie 
par rapport aux États, peut-être un manque de 
moyens de détection, d’alerte et d’information, de 
capacité normative » dans le fonctionnement de 
l’Organisation mondiale de la santé (OMS) dans 
le cadre de sa gestion de la crise du coronavirus ;
- considérant que, pour Paris, les précités 
« manques » ne constituent « pas automatique-
ment la responsabilité des acteurs de l’OMS » ;
- considérant que le 14 avril, les États-Unis ont 
annoncé la suspension de leur contribution au 
budget de l’OMS tout en accusant l’organisation 
d’avoir commis des erreurs dans la gestion de la 
pandémie de Covid-19,
invite le Gouvernement
- à œuvrer au sein des Nations Unies et de l’OMS 
en faveur d’une analyse objective des « man-
ques » présumés de cette dernière dans le cadre 
de la gestion de la crise du coronavirus 
(Covid - 19) ;
- à insister par la suite à la mise en œuvre des 
conclusions de la précitée analyse objective ;
- à se joindre à la France et à d’autres États 
membres de l’OMS pour reconstruire un « multi-
latéralisme de la santé » face aux potentielles fu-
tures pandémies.
(s.) Marc Spautz, Emile Eicher, Félix Eischen, Paul 
Galles, Jean-Marie Halsdorf, Martine Hansen, Aly 
Kaes, Viviane Reding.

4. 7470 - Projet de loi portant mo-
dification de la loi du 2 septembre 
2011 portant réorganisation de la 
Chambre des Métiers et modifiant la 
loi du 26 octobre 2010 portant réor-
ganisation de la Chambre de Com-
merce
Da kéime mer zum zweete Punkt vun haut, dat 
ass de Projet de loi 7470 iwwert d’Restruktura-
tioun vun der Chambre des Métiers a vun der 
Chambre de Commerce. D’Riedezäit ass nom 
Basismodell festgeluecht. An d’Wuert huet elo 
d’Rapportrice vun dësem Projet de loi, déi ho-
norabel Madamm Simone Beissel. Madamm 
Beissel, Dir hutt d’Wuert.
Rapport de la Commission de l’Économie,  
de la Protection des consommateurs et de 
l’Espace

 Mme Simone Beissel (DP), rapportrice.- 
Merci, Här President. Kolleeginnen a Kolleegen, 
ech versichen elo op relativ kuerz an einfach 
Manéier, Iech dëse ganz technesche Projet de 
loi, also d’mëndlech Versioun vu mengem Rap-
port, ze presentéieren.
Ëm wat geet et?
Et geet drëm, fir der Chambre des Métiers et ze 
erlaben, de Modus vun hire Cotisatiounsbe-
rechnungen ze adaptéieren, fir se méi equita-
bel, wéi dat an den Texter steet, dat heescht, 
méi gerecht a méi fair ze maachen.
Zum aktuelle System: All Entreprise, déi autori-
séiert ass, en Handwierk auszeüben, ass obli-
géiert, all Joer eng Cotisatioun un d’Chambre 
des Métiers ze bezuelen. Do gëtt et u sech dräi 
Motivatiounen, dräi Punkten, dräi Objektiver, 
déi domat viséiert sinn.
Et ënnersträicht net nëmmen d’ganz Ënner-
stëtzung, déi d’Chambre des Métiers dem En-
trepreneuriat en général gëtt, mee et geet och 
drëm, fir d’Finanzlaascht vun notamment 
deene jonken Entreprisë beim Betribsufank 
erofzesetzen; an do denkt een natierlech gläich 
un d’Startuppen, mee och derniewent un 
d’PMEen, déi Kleng- a Mëttelbetriber. Dat ass u 
sech den éischten Objektiv.
Dat Zweet ass, fir matzehëllefen, d’Chambre 
de Commerce (veuillez lire: d’Chambre des 
Métiers) nach méi performant a méi effikass ze 
maachen. Dir wësst, si verdeedegt de Secteur 
no bausse bei allen Instanzen. Si mécht Consul-
tatioun, si mécht Formatioun a si gëtt hire 
Memberen e ganze Koup Hëllefen.
An dat Drëtt ass - an dat ass spannend, dat ass 
ganz in extenso am Rapport developpéiert an 
och am Projet -, fir e System hinzekréien, fir 
verschidden Entreprisen, déi elo Weltmeeschter 
si fir Finanzstrukturen oder -konstrukter, wéi 
een dat béiswëlleg nennt, ze empêchéieren, 
dass déi laanscht d’Bezuele vun der Cotisatioun 
kommen. Dat ass u sech d’drëtt Motiv vun dë-
ser Adaptatioun.
Wat soll dann elo geännert ginn?
Bis elo besteet bei der Berechnung vun deene 
Cotisatiounen een eenzege Krittär, an dat ass de 
Montant vum Bénéfice commercial avant im-
pôts, also imposable. Dofir, an dat ass déi grouss 
Ännerung hei derbäi, gëtt elo proposéiert, fir 
niewent dem Bénéfice commercial en zweete 
Krittär anzeféieren, an dat ass d’Unzuel vun de 
Betribsmataarbechter, vun de Salariéen. An déi 
fält elo mat an d’Assiette fir d’Berechnung.
Also soll an der Zukunft dës Cotisatioun aus 
zwou Partië bestoen, enger Quote-part A, wou 
dann de Bénéfice commercial consideréiert 
gëtt, an enger Quote-part B, déi eeben d’Zuel 
vun de Mataarbechter consideréiert.
Wichteg an dësem Kontext sinn zwou Saachen 
nach ze signaliséieren:
Wéi de Projet de loi deponéiert ginn ass, ass 
direkt och e Projet de règlement grand-ducal 
deposéiert ginn, deen och scho vum Staatsrot 
aviséiert ass. An an deem Règlement grand-du-
cal sinn e ganze Koup Tranchë fixéiert, déi 
d’Montante par rapport zu der Zuel vun de 
Mataarbechter ganz genau berechnen, fir dass 
een, wéi gesot, dee Moment déi richteg Zuelen 
erausgëtt, wat dat soll koordinéieren, fir déi 
Quote-part richteg ze berechnen.
Dann en zweete Punkt, deen een och muss er-
virhiewen: Déi Quote-part B gëtt indexéiert.
Wat ass elo d’Plus-value vun dësem neie Ge-
setz?
Et geet drëm - an ech ënnersträichen et nach 
eng Kéier -, fir jonken Entreprisen a spezifesch 
de PMEen eng finanziell Entlaaschtung ze brén-
gen, fir dass se dee Moment manner Cotisa-
tioune musse bezuelen. Dat heescht, déi kleng, 
duerch de Fait vun dem Krittär vun der Zuel, 
manner, an déi grouss Entreprisë mat ville Mat-
aarbechter, déi musse méi bezuelen. An dat 
gëtt u sech eng finanziell Solidaritéit, déi be-
gréissenswäert ass.

Elo zur Prozedur. De Projet de loi, deen huet 
een Artikel, dee soll awer d’Artikelen 21 an 22 
vun dem Organisatiounsgesetz vun der 
Chambre des Métiers - an am Titel steet och 
d’Chambre de Commerce - ëmänneren. An 
deen ass de 14. August 2019 vum zoustännege 
Minister Lex Delles deponéiert ginn.
Den éischten Avis vun der Chambre des Mé-
tiers - déi ware wierklech extreem schnell - ass 
schonn den 2. August 2019, dat heescht virum 
offiziellen Depot, erakomm. Déi hu schonn 
dunn den Accord ginn.
Den éischten Avis vun der Chambre de Com-
merce koum am Oktober, de 25. Oktober 
2019. Dee war méi kritesch, haaptsächlech par 
rapport zu der Quote-part B. Dat hu se net 
esou gutt fonnt a si hu sech och opposéiert zu 
där Indexatioun vun der Quote-part B.
Den éischten Avis vum Staatsrot koum den 10. 
Dezember 2019. De Staatsrot huet ganz 
akribesch sougutt de Projet de loi wéi de Projet 
de règlement analyséiert. De Staatsrot huet 
eng Serie vu Propositions de texte gemaach. 
Mee en huet awer och zwou Opposition-for-
mellë gemaach zu den Artikelen 21 an 22.
D’Motivatioun - eppes, wat eis och alleguerten 
hei als grouss Verfechter vun den Institutioune 
muss direkt beréieren - ass, dass de Pouvoir ré-
glementaire originaire vum Grand-Duc géif ën-
nergruewe ginn duerch d’Formulatioun, an ech 
zitéieren hei: « Règlement grand-ducal pris sur 
proposition de la Chambre des Métiers ». Et ass 
net de Grand-Duc selwer, mee, wéi gesot, 
d’Handwierkerkummer selwer géif deen Droit 
de proposition ausüben. Dat ass net konform 
zu eisem System. Fin de citation.
Den 3. Februar 2020 hu mer an der Commis-
sion des Classes moyennes et du Tourisme 
Amendementer ugeholl, fir de bestëmmten 
Avisen an notamment de Kriticke vum Staatsrot 
Rechnung ze droen. Duerno huet d’Chambre 
des Métiers an hirem zweeten Avis vum 25. 
 Februar hiren Accord oprechterhalen. An den 
Dag duerno, de 26. Februar 2020, huet 
d’Chambre de Commerce awer och virun hir 
Retizenzen an hir Kriticken oprechterhalen.
Den 10. Mäerz dëst Joer huet de Staatsrot déi 
zwou Opposition-formellen opgehuewen an 
dem Projet gréng Luucht ginn.
Den 29. Abrëll 2020 huet d’Fachkommissioun 
mech als Rapportrice designéiert an dee sel-
wechten Dag ass à l’unanimité de Rapport uge-
holl ginn. Fir weider Detailer vun deem héich-
technesche Projet hei verweisen ech op mäi 
schrëftleche Rapport.
Här President, léif Kolleeginnen a Kolleegen, 
ech wollt fir d’éischt de Membere vun der 
Fachkommissioun en häerzleche Merci soen. 
Mir hunn extreem schnell hei geschafft. Et hat 
all Mënsch eng ganz konstruktiv Positioun. An 
ech wëll awer och dem Här Timon Oesch, der 
Madamm Lynn Strasser an dem Christian 
Lamesch  häerzlech Merci soen, well, wéi gesot, 
mir hunn eis alleguerte getommelt mat der 
gudder Hëllef vun der Ekipp vum Minister, fir 
dat hinzekréien.
Här President, Dir Dammen an Dir Hären, ech 
mengen, jonk Entreprisen, notamment PMEen 
a Startuppen, ginn hei finanziell entlaascht. Et 
gëtt méi Equitéit, méi Fairness an, wéi gesot, 
ech hunn den Term gebraucht vun enger fi-
nanzieller Solidaritéit, déi tëschent de Ressortis-
santë vun dem ganze Secteur ageféiert gëtt. 
Dat kann een nëmme begréissen.
Ech géif Iech alleguerten ëm massiv Ënner-
stëtzung bieden an ech bréngen natierlech mat 
Freed den Accord vun der DP.
Villmools merci!

 Plusieurs voix.- Très bien!
 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-

mools, Madamm Beissel. Als éischte Riedner ass 
den honorabelen Här Félix Eischen agedroen. 
Här Eischen, Dir hutt d’Wuert.
Discussion générale

 M. Félix Eischen (CSV).- Merci, Här 
 President. Dir Dammen an Dir Hären, mir 
stëmmen haut de Projet de loi 7470 zu de jär-
leche Cotisatioune fir d’Chambre des Métiers, 
déi all Entreprise hei am Land muss bezuelen.
Als Éischt soen ech emol der honorabeler Depu-
téiert Madamm Simone Beissel e ganz grousse 
Merci fir de gudden a ganz klore Rapport.
Ech mengen, mir sinn eis alleguerten eens, dass 
eng staark a performant Handwierkskummer 
ganz am Sënn vum Secteur ass, och vis-à-vis 
vun eis alleguerten. Mat den ekonomeschen 
Erausfuerderungen, déi an nächster Zäit op 
d’Betriber duerkommen, ass et vun immenser 
Wichtegkeet, dass si et mat enger Kummer ze 
dinn hunn, déi e staarke Vertrieder vun hiren 
Interêten ass.
Ee vun den Objektiver vum Projet, an d’Ma-
damm Rapportrice huet dat och gesot, war et 

och sécher, kreativ Käpp drun ze hënneren, hir 
Gesellschaft esou ze strukturéieren, dass d’Coti-
satiounsflicht eigentlech ëmgaange gëtt. D’Zil 
vum Projet war et och, fir dës Käschte méi ge-
recht ze verdeelen, soudass besonnesch kleng 
Betriber, wéi gesot, an déi, déi hir Aktivitéit och 
grad eréischt lancéieren, solle manner be-
laascht ginn. Grad an dëse Krisenzäiten ass dat 
eng wichteg Mesure, och wann, an do si mer 
eis och eens, et sech hei net ëm ganz grouss 
Montanten dréit.
An déi Richtung ginn och verschidden Disposi-
tiounen, déi zum engen ee méi gerechte Re-
chemodus sollen hunn. Dofir gëtt eeben net 
méi just de Bénéfice commercial gekuckt, fir de 
Bäitrag festzesetzen, also d’Quote-part A, mee 
och den Effektiv vun de Salariéen, d’Quote-part 
B. Dat mécht de Modus vläicht méi komplex, 
mee, wéi gesot, och méi gerecht. A mir 
begréis sen absolutt dës Ännerungen am Sënn 
vun der Gläichbehandlung vun alle Betriber.
D’Handwierkerkummer huet dëse Projet positiv 
aviséiert, genausou wéi och de Staatsrot, no-
deems da seng Observatiounen ugeholl an am 
Text verschafft gi sinn.
Här President, Dir Dammen an Dir Hären, 
wann Der erlaabt just eng, zwou kleng Bemier-
kungen.
Wéi d’Chambre de Commerce an hirem Avis 
bemierkt huet, ginn heimadder weider Diffe-
renzen zu de Berechnungssystemer tëschent 
den zwou Kummeren agefouert. Weiderhi gëtt 
an dem Avis d’Indexatioun vun der Quote-part 
B kritiséiert. Eng änlech Indexatioun gëtt et jo 
bei der Chambre des Salariés an der Chambre 
de Commerce esou net, a wär an den Ae vun 
der Chambre de Commerce och net opportun 
fir eng Handwierkerkummer.
Am Commentaire zu den Amendementer gëtt 
geschriwwen, eng Harmonisatioun vun de 
Chambere wär net néideg. Dofir wollt ech 
awer och de Minister Delles froen, wéi ganz 
kloer do d’Positioun vun der Regierung ass, ob 
dat och déi Positioun mëttel- a laangfristeg 
wäert sinn. Ech erënneren drun, do stoung jo 
emol eng Kéier - och vum Minister Schneider - 
eng méiglech Fusioun am Raum. Mee vläicht 
wier et och net schlecht, vum Mëttelstandsmi-
nister do eng kloer Positioun vun der Regierung 
gesot ze kréien.
An da wier et och vläicht net onnëtz, fir no 
enger Zäit eng Bestandsopnam ze maachen, 
well et ka jo och net sinn, dass déi eng be-
zuelen, dass déi eng sech dorunner halen, an 
anerer sech do dervir drécken.
Mee fir de Rescht fënnt dat hei absolutt  
eis Zoustëmmung. An ech ginn dann och  
am Numm vun der CSV den Accord zu dësem 
Projet.
Merci.

 Une voix.- Très bien!
 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-

mools, Här Eischen. Déi nächst ageschriwwe 
Riednerin ass déi honorabel Madamm Tess 
 Burton.

 Mme Tess Burton (LSAP).- Merci, Här 
 President. Dem Rapport vun der Madamm 
Beissel ass am Fong näischt méi bäizefügen, 
dee war esou am Detail. Ech wëll hir dofir och 
Merci soen. Mir maachen hei eng gutt Saach. 
An dofir bleift mer näischt aneres iwwreg, wéi 
och den Accord vu menger Fraktioun ze brén-
gen.

 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-
mools, Madamm Burton. An da wier et un där 
honorabeler Madamm Semiray Ahmedova. 
Madamm Ahmedova, Dir hutt d’Wuert.

 Mme Semiray Ahmedova (déi gréng).- 
Merci, Här President. Merci och der Madamm 
Beissel fir den explizitte Rapport. Ech muss 
soen, mir sinn immens frou, dass justement 
dëse Gesetzesprojet déi jonk Entreprisen ënner-
stëtzt, mee net nëmmen, och déi méi Kleng- a 
Mëttelentreprisen, andeems hinne gehollef 
gëtt, well déi Chargen an deem Sënn redu-
zéiert sinn.
(Interruption)
Et ass e kuerzen, awer och effektiv zimmlech 
technesche Projet, wéi et scho gesot gouf, mee 
virun allem ass dat awer e ganz gerechte Pro-
jet. E bréngt wierklech Gerechtegkeet mat 
sech, well et kann net sinn, datt ëmmer nëm-
men déi grouss Konzerner, soen ech elo emol, 
duerch international Finanzkonstrukter profi-
téieren, fir hir Käschten a Chargen esou erofze-
drécken an an deem Sënn eng deloyal Konkur-
renz vis-à-vis vun deene méi klengen an de jon-
ken Entreprisen hunn.
Voilà! An deem Sënn, dat gesot, ginn ech hei-
madder och den Accord vun eiser grénger 
Fraktioun.

 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-
mools, Madamm Ahmedova. An da wier et um 
honorabelen Här Gast Gibéryen.
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 M. Gast Gibéryen (ADR).- Merci, Här 
 President. Och vun eiser Säit aus der Rappor-
trice merci fir hire Bericht. A vun eiser Säit aus 
och den Accord.

 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-
mools, Här Gibéryen. An da ginn ech d’Wuert 
weider un den honorabelen Här Marc Baum.

 M. Marc Baum (déi Lénk).- Merci, Här 
 President. Mir stëmmen dat heiten och mat, 
awer net ouni derlaanscht ze kommen, awer 
zwou, dräi Remarken ze maachen, wat eis be-
sonnesch erfreet un deem Projet.
Dat Éischt ass: D’Chambre des Métiers - an net 
d’Chambre de Commerce; heiansdo ass dat 
am soss ganz gudde mëndleche Rapport vun 
der Rapportrice virdru verwiesselt ginn - kënnt 
zu enger wichteger gesellschaftlecher Kon-
klusioun, nämlech datt déi breet Schëllere méi 
droe solle wéi déi schmuel Schëlleren. An dee 
System, dee virdrun do war, huet nämlech der-
zou gefouert, datt déi schmuel Schëllere méi 
gedroen hu wéi déi breet Schëlleren.
Duerfir ass et eng Demande vun der Chamber 
selwer gewiescht, fir dee Cotisatiounssystem ze 
änneren. An et erfreet mech besonnesch elo an 
dëser Zäit, wou awer d’Diskussioun an deene 
leschte Wochen e bëssen héichgekacht ginn 
ass iwwert déi sougenannte „breet Schëlleren“, 
datt d’Chambre des Métiers dat dann awer och 
esou gesäit.
Dat Zweet, wat mech och ganz erfreet, dat ass 
eng weider Erkenntnis vun der Chambre des 
Métiers, déi nämlech den Index aféiert an hirer 
Cotisatiounsberechnung, nämlech am Modell 
B. Och do si mer frou, datt d’Chambre des 
 Métiers vu Positiounen, déi se emol an der 
 Vergaangenheet viru Joren hat, nämlech den 
Index a Fro ze stellen, ganz wäit ewech ass an 
elo selwer bei hiren eegene Cotisatiounen den 
Index aféiert. Dat gefält eis als Lénk natierlech 
och ganz besonnesch.
An an Zukunft kënne mer den Ënnerscheed 
ganz einfach maachen: D’Chambre des Mé-
tiers, dat sinn déi mam Index, an d’Chambre 
de Commerce, dat sinn déi ouni Index.
(Hilarité)

 Une voix.- Très bien!
 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-

mools, Här Baum. De leschten ageschriwwene 
Riedner ass den honorabelen Här Sven 
 Clement. Här Clement, Dir hutt d’Wuert.

 M. Sven Clement (Piraten).- Merci, Här 
President. Léif Kolleeginnen a Kolleegen, mir 
droen dee Projet hei mat, well en, wéi de Marc 
Baum dat richteg ausgedréckt huet, weist, datt 
déi méi breet Schëlleren och méi droe kënnen 
an och méi droe sollen. Wat eis awer net do-
vunner ofhält, fir dach mat deem System vun 
de Chambre-professionnellen, wéi et se haut 
nach ëmmer gëtt, a mat der Zwangsmember-
schaft wëllen ze briechen.
Mir sinn der Meenung, datt et eng Liberté 
d’association gëtt. Mir sinn der Meenung, datt 
et jiddwerengem, och Gerantë vu Betriber, och 
Independanten, och Handwierker, muss fräi-
stoen ze entscheeden, ob se wëlle vun enger 
Institutioun vertruede ginn oder net.
Et ass nun emol esou, dat wëll ech net 
schlechtschwätzen: D’Chambre-professionnellë 
maache gréisstendeels eng gutt Aarbecht. Mee 
et sinn ëmmer erëm verschidden Entreprisen, 
déi sech net representéiert fillen, déi sech och 
ënner kengem vun deene Systemer wäerte re-
presentéiert fillen! An déi gi gezwongen, fir eng 
privatrechtlech Institutioun ze finanzéieren iw-
wert d’Gesetz, iwwert d’Steiere gëtt dat age-
driwwen, fir eppes, wouvu se entweeder vläicht 
guer net profitéieren, vläicht guer net wëlle 
profitéieren oder schlussendlech och net kënne 
profitéieren.
Deementspriechend ass et fir eis eng Prinzip-
piefro. Mir fannen et gutt engersäits, datt mer 
hei e méi gerechte System kréien, wou déi 
Déck méi droe wéi déi méi Dënn. Mee et muss 
ee sech awer d’Fro stellen: Sinn dës Zwangs-
memberschaften an enger Chambre profes-
sionnelle nach zäitgeméiss an Zäiten, wou mer 
ëmmer méi Entreprisen an Independanten 
hunn, déi vläicht guer net méi kloer der 
Chambre de Commerce oder der Chambre des 
Métiers zouzeuerdne sinn? Wou den eenzegen 
Ënnerscheed, firwat se an déi eng oder an déi 
aner Chamber affiliéiert ginn, dora läit, ob se e 
Meeschterbréif hunn oder ob se sech mat 
enger Première selbststänneg gemaach hunn, 
ob se also aus dem klasseschen Ausbildungs-
wee kommen oder aus engem Secondaire clas-
sique, wéi e fréier geheescht huet.
Ech mengen, datt déi Fro, wien a wéi enger 
Chamber ass, op de Leescht gehéiert an datt 
een dann och d’Fro muss stellen: Brauche mer 
nach déi Zwangsmemberschaft an dëse Cham-
beren?
Mir si fir de fräie Choix. Netdestotrotz wäerte 
mer dat heite matstëmmen. Ech soen Iech 

Merci.
 Une voix.- Très bien!
 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-

mools, Här Clement. Den Här Gibéryen freet 
d’Wuert.

 M. Gast Gibéryen (ADR).- Ech wollt froen, 
ob den Här Clement dermat d’accord wär, datt 
ech em eng Fro ze stellen.

 M. Sven Clement (Piraten).- Natierlech, 
Här Gibéryen.

 M. Gast Gibéryen (ADR).- Jo. Meng Fro 
wier - Dir schwätzt vun der Zwangsmember-
schaft -, ob Der och der Meenung sidd, datt 
déi Zwangsmemberschaft bei der Chambre des 
Salariés an der Chambre des Employés et Fonc-
tionnaires publics a Fro misst gestallt ginn.

 M. Sven Clement (Piraten).- Här 
Gibéryen , dat ass eng ganz schéin an et ass 
awer och eng ganz heimtückesch Fro, déi Der 
mer do stellt, well een domadder nämlech, 
wann een dat bis un d’Enn géif denken, och 
nach eng Kéier kéint a Fro stellen, ob d’Bierger-
innen an d’Bierger iwwerhaapt kënne ge-
zwon ge ginn, un de Wale fir d’Chamber hei 
deelzehuelen. An da si mer bei der Walflicht. 
An deementspriechend, mengen ech, sollt een 
d’Reform vun all deene Chamberen, och vun 
der Chambre des Salariés, muss ech awer soen, 
nach eng Kéier op de Leescht huelen.

 M. Marc Spautz (CSV).- Dat do ass dach 
egal wat als Äntwert! Lies emol däi Gesetz!

 M. Fernand Etgen, Président.- Merci, Här 
Clement.

 M. Marc Spautz (CSV).- Lies emol däi Ge-
setz vun 1924!
(Brouhaha et hilarité)

 M. Fernand Etgen, Président.- Elo huet 
den Här Mëttelstandsminister d’Wuert, den Här 
Lex Delles.

 M. Mars Di Bartolomeo (LSAP).- Här 
Spautz, Dir hutt ausnamsweis eng Kéier Recht.
(Brouhaha)
Prise de position du Gouvernement

 M. Lex Delles, Ministre des Classes 
moyennes.- Här President, Dir Dammen an Dir 
Hären, Dir gesitt also, mengen ech, dass ver-
schidde Propositiounen, wéi se heiansdo och 
kënne ganz gutt hei kléngen, awer heiansdo 
kënne vill méi wäitgräifend Repercussiounen 
hunn, wéi ee sech dat vläicht den éischte Mo-
ment ka virstellen. An ech mengen, Här 
Clement , Dir hutt grad selwer gewisen, …

 M. Sven Clement (Piraten).- Sou wéi der 
Regierung hir Texter heiansdo.

 M. Lex Delles, Ministre des Classes 
moyennes.- … dass et also ganz wäit ka goen, 
wann een eng Fuerderung op engem klenge 
Punkt mécht. A mir sinn et grad vum Här 
Gibéryen  elo nach eng Kéier gewuer ginn.
Loosst mech fir unzefänken der Madamm 
Beissel  villmools Merci soe fir dee ganz gudde 
Rapport. En ass ganz komplett. Ech mengen, 
vill méi an den Detail ze goen, wéi d’Madamm 
Beissel dat elo grad hei gemaach huet, brauch 
een am Fong schonn net.
Et ass gesot ginn: Mir komme vun engem Mo-
dell, wou et just eng Quote-part gouf, déi sech 
baséiert huet op de Berechnungsmodus, deen 
de Benefiss viru Steiere matgeholl huet, op e 
System, wou mer also zwou Quote-parten 
hunn, fir eebe grad, an ech mengen, et ass vun 
all menge Virriedner gesot ginn, deene ver-
schiddene Konstruktiounen, déi ee sech kann 
opbauen, entgéintzewierke mat enger Quote-
part A a mat enger Quote-part B.
E ganz wichtege Volet ass eebe grad, dass jonk 
Entreprisen - an och hei gesinn ech, dass et 
d’Unanimitéit huet - heiduerch méi gestäerkt 
ginn, op där anerer Säit grad déi ganz Kleng- 
an déi Mëttelbetriber och hei gestäerkt ginn, 
wa mer vu 76 % vun de Membere vun der 
Chamber schwätzen, wat ganz kleng Entreprisë 
sinn, bis Mëttelentreprisen, wat eng 16 % aus-
maachen. Et gesäit een also hei, dass d’Mass 
manner cotiséiere wäert, an op där anerer Säit 
awer déi grouss Entreprisen an dësem Fall 
wäerte méi cotiséieren.
Loosst mech op dëser Plaz nach all de Riedner 
eng Kéier e grousse Merci soen. Ech ginn nach 
eng Kéier op d’Fro vum Här Eischen an, deen 
d’Fro gestallt huet, ob d’Regierung fir eng Fu-
sioun vun der Chambre de Commerce a vun 
der Chambre des Métiers ass. Nee, dat ass se 
net! Ech mengen, dass et ganz wichteg ass, 
dass zwou Chamberen zesummeschaffen. A 
mir si schonn eng Zäit laang amgaangen, 
d’Chambere beieneenzeféieren, wou et Sënn 
mécht.
Virun e puer Méint ass jo nach den Accord ën-
nerschriwwe ginn, dass am House of Entrepre-
neurship méi enk zesummegeschafft gëtt. 

D’House of Entrepreneurship ass e One-Stop 
Shop fir den Entrepreneur. An den Entrepre-
neur, do ginn ech och dem Här Clement Recht, 
dee mécht d’Differenz besonnesch net am 
Ufank, wann en eng Autorisatioun freet, të-
schent: „Gehéieren ech der Chambre des Mé-
tiers un oder gehéieren ech der Chambre de 
Commerce un?“ Dofir ass et wichteg, dass een 
an deene Punkten, zum Beispill wat d’Entrepre-
neuriat ugeet, enk zesummeschafft. Dofir, 
d’House of Entrepreneurship, wat zwar vun der 
Chambre de Commerce amplaz gesat ginn ass, 
huet awer elo eng ganz enk Zesummenaar-
becht eeben och mat der Chambre des Mé-
tiers, wou se also One-Stop Shop reell kënnen 
ubidden.
Op där anerer Säit ginn et awer nach eng 
Rëtsch vun anere Projeten, wou d’Chambre des 
Métiers zesumme mat der Chambre de Com-
merce oder d’Chambre de Commerce ze-
summe mat der Chambre des Métiers schaffen 
am Sënn vum Entrepreneuriat. An ech men-
gen, dat kënne mer alleguerten heibannen 
nëmme begréissen.
Merci.

 Une voix.- Très bien!
 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-

mools, Här Delles. D’Diskussioun ass elo ofge-
schloss.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 7470 et 
dispense du second vote constitutionnel
Mir kommen elo zur Ofstëmmung iwwert de 
Projet de loi 7470. Den Text steet am Docu-
ment parlementaire 74707.
Fir d’éischt déi perséinlech Stëmme par vote 
électronique. D’Ofstëmme fänkt un.
Wie wëllt e Vote par procuration ofginn?
Appel nominal (votes par procuration)
De Projet de loi 7470 ass dann domadder mat 
58 Jo-Stëmme bei kenger Nee-Stëmm a mat 
kenger Abstentioun ugeholl.
Résultat définitif après redressement : le projet de 
loi 7470 est adopté à l’unanimité des 60 votants.
Ont voté oui : Mmes Diane Adehm, Nancy Arendt 
épouse Kemp, MM. Emile Eicher, Félix Eischen, 
Paul Galles, Léon Gloden, Jean-Marie Halsdorf, 
Mmes Martine Hansen, Françoise Hetto-Gaasch, 
MM. Aly Kaes, Marc Lies, Georges Mischo, Mme 
Octavie Modert, M. Laurent Mosar, Mme Viviane 
Reding (par Mme Martine Hansen), MM. Gilles 
Roth, Marco Schank, Marc Spautz, Serge Wilmes 
(par M. Gilles Roth), Claude Wiseler et Michel 
Wolter ;
MM. Guy Arendt, André Bauler, Gilles Baum, 
Mme Simone Beissel, MM. Frank Colabianchi, 
 Fernand Etgen, Gusty Graas, Max Hahn, Mme 
Carole Hartmann, MM. Pim Knaff, Claude 
 Lamberty et Mme Lydie Polfer (par M. Gilles 
Baum) ;
Mme Simone Asselborn-Bintz, M. Dan Bianca-
lana, Mmes Tess Burton, Francine Closener (par 
M. Georges Engel), MM. Yves Cruchten, Mars Di 
Bartolomeo, Georges Engel, Claude Haagen, 
Mmes Cécile Hemmen et Lydia Mutsch ;
Mme Semiray Ahmedova, MM. Carlo Back, 
 François Benoy, Mmes Djuna Bernard, Stéphanie 
Empain, Chantal Gary, M. Marc Hansen (par 
Mme Josée Lorsché), Mme Josée Lorsché et M. 
Charles Margue ;
MM. Jeff Engelen, Gast Gibéryen, Fernand 
Kartheiser et Roy Reding ;
MM. Sven Clement et Marc Goergen ;
MM. Marc Baum et David Wagner.
Freet d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote 
constitutionnel?
(Assentiment) 
Et ass also esou decidéiert.

5. 7544 - Projet de loi portant mo-
dification de l’article L. 234-52 du 
Code du travail
Den nächste Punkt ass de Projet de loi 7544. 
Dat ass eng Ofännerung vum Aarbechtsrecht. 
An ech géif direkt d’Wuert un de Rapporteur 
vun dësem Projet de loi ginn, den honorabelen 
Här Georges Engel. Här Engel, Dir hutt 
d’Wuert.
Rapport de la Commission du Travail, de 
l’Emploi et de la Sécurité sociale

 M. Georges Engel (LSAP), rapporteur.- 
Merci, Här President. Et geet hei ëm de Projet 
de loi 7544. D’Zil vun deem Projet de loi ass et, 
fir Eltere vu Kanner tëschent 13 an 18 Joer, déi 
d’Allocation spéciale supplémentaire nom Arti-
kel 274 vum Code de la sécurité sociale kréien, 
also virun allem Kanner mat enger Behënne-
rung, e Recht op Congé pour raisons familiales 
ze ginn, an dat och ouni dass d’Kanner mussen 
hospitaliséiert sinn.

Effektiv ass de Congé pour raisons familiales 
esou gereegelt, dass ee jee no Alterskategorie 
vun de Kanner e gewëssene Contingent vun 
Deeg huet fir de Fall, wou d’Kand krank ass an 
ee vun den Elteren da muss doheem bei him 
bleiwen.
Fir Kanner tëschent 13 an 18 Joer, do kritt een 
dee Congé just ënnert der Konditioun, dass 
d’Kand am Spidol ass, well een dovunner aus-
geet, dass an deem Alter d’Kanner och missten 
doheem eens ginn, wann net ëmmer en 
Erwuessenen déi ganzen Zäit do ass.
Et ka jiddwerengem aliichten, dass dës Reege-
lung bei de Kanner mat engem Handicap awer 
zu ganz schwieregen an ingerabele Situatioune 
ka féieren. Vill vun hinne kënnen eeben net 
eleng bleiwen a brauche wuel och d’Presenz 
vun engem Erwuessenen, wa se krank sinn. An 
duerfir och dës Ännerung.
Gläich am Ufank vum Lockdown, wéi en esou 
schéi genannt gëtt, nodeems d’Schoulen, 
d’Maison-relaisen, d’Centres de compétence 
an och déi spezialiséiert Strukturen zouge-
maach gi waren, huet d’Regierung ganz kuerz-
fristeg a richteg reagéiert, fir dee Problem ze 
léisen, an huet opgrond vum État de crise de 
25. Mäerz 2020 e Reglement geholl, dat dës 
Condition d’hospitalisation fir Kanner mat 
enger Behënnerung iwwer 13 Joer erausgeholl 
huet. Dës Bestëmmung soll och elo iwwert den 
État de crise onbedéngt bestoe bleiwen. An 
duerfir huet d’Regierung och dee Projet de loi 
hei elo nogereecht.
Dass d’Condition d’hospitalisation fir Kanner 
mat enger Behënnerung e Problem duerstellt 
an opgehuewe soll ginn, war scho virun der 
Pandemie bekannt, well de Projet de loi 7489 
gouf am Oktober d’lescht Joer deposéiert an 
huet ënner anerem als Objet, fir genau dës Dis-
positioun, vun där mer haut schwätzen, ze re-
dresséieren.
De Projet de loi gesäit awer och nach weider 
Ännerunge vir a muss nach weider preziséiert 
ginn. E muss deementspriechend och ugepasst 
ginn. Dofir ass elo hei en extrae Projet de loi 
gemaach ginn, fir dann där Situatioun hei vun 
de Kanner tëschent 13 an 18 Joer mat engem 
Handicap och gerecht ze ginn.
De Projet de loi gouf de 27. Mäerz deposéiert. 
Et gouf Avise vun der Chambre des Salariés, 
vun der Chambre de Commerce a vum 
Staatsrot. De Rapport gouf den 22. Abrëll uge-
holl. Et gouf vun deenen eenzelne Chambere 
keng grondleeënd Kriticken a Commentairen 
zum Projet de loi. An der Kommissioun gouf et 
eng ganz Rei vu gudden a pertinente Remar-
ken, déi och zum Deel vum Ministère a vum 
Minister iwwerholl goufen an déi och den Text 
verbessert hunn.
Merci jiddwerengem, deen un der Mataarbecht 
vun dësem Projet gutt matgeschafft huet. Ech 
ginn heimat dann och den Accord vun der LSAP.
Merci.

 Une voix.- Très bien! 
 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-

mools, Här Engel. Als éischte Riedner ass den 
honorabelen Här Marc Spautz agedroen. Här 
Spautz, Dir hutt d’Wuert.
Discussion générale

 M. Marc Spautz (CSV).- Merci, Här 
 President. Merci och dem Rapporter fir seng 
Ausféierungen. Ech mengen, et ass eng gutt 
Saach, dass dat elo definitiv an d’Aarbechts-
recht ageschriwwe gëtt fir alleguerten déi Leit, 
déi vum Handicap betraff sinn.
Ech wëll awer nach eng Kéier eppes heibanne 
soen, wat ech och an der Kommissioun gesot 
hat a wat mer och nach de Moien an der Fa-
milljekommissioun zur Diskussioun haten: Mir 
hunn och Leit mat engem Handicap, déi e 
bësse méi al si wéi déi 18 Joer, mee dat fält 
dann net ënnert d’Bestëmmunge fir den Här 
Kersch. Dat ass dann en anert Gesetz, wou mer 
eng Adaptatioun musse maachen. Mee fir och 
nach eng Kéier ze ënnersträichen, dass mer fir 
déi Leit, déi en Handicap hunn, a well 
d’Strukturen de Moment zou sinn, déi och do-
heem bleiwen, och eppes musse maachen, fir 
deene Leit déi Hëllef kënnen ze ginn, well och 
déi musse versuergt ginn an dësem Fall, sou-
laang d’Strukturen zou sinn. 
Awer fir de Rescht merci dem Rapporter. Merci, 
dass dat Gesetz ugeholl ginn ass. A wat nach 
pertinent ass: Et sinn och Avise vun de Be-
ruffschamberen do, well d’Beruffschamberen, 
dat ass eng gutt Saach, an déi si gereegelt vum 
Gesetz vun 1924. An et ass och ganz gutt, dass 
et déi gëtt, well do kann ee ganz vill léieren, 
wéi och d’Prozedur ass bei engem Gesetz an 
och wat alles mat dran ass.




